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The Effect of Story Telling Technique in Teaching Adjectives

Niliifer AKGUN !

ABSTRACT

The main function of teaching Turkish is to contribute to students’ cognitive, emotional and kinetic improvement; to create an
opportunity for the individual to Express himself easily by enhancing linguistica wareness and sensitivity. For this reason,
monther language education is an issue to be taken in to consideration. Although kids have been learning Turkish for years,
they are not able tousethe irnative language successfully, they have difficulties in expressing themselves. Individual’sability of
expressing himselflies in his understanding the details of the language strongly. In this point, variabletechniquesshould be used
in teaching a language. New, modern materials and methods, which are to be used in understanding the structural features of
the language in allareas from its phonetics to morphology, from wordor dertosemantics, will turntheteaching languagein to
learning it by having fun.Theim portance of adjectives in the language usagearea is has an undeniable degree. Adjectives have
an important role in terms of speech richness of Turkish and they help terms to be pictured in mind in theex pectedforms. He,
who is not abletoreachthespeechrichness of the adjectives, will not be abletouse of Turkish in a expectedlevel. In this point, the
issue, how to teachthe adjectives having a greatimportance for Turkey Turkish, arises. In this study; how to teach the adjectives,
which enrichthespeech and display the features and indicators of the objects, and the effects of storytelling methods in this
topichavebeenanalysed. For this, the application was made with 21 students who are studying in the 3rd grade of primary
education. At the first stage, “The Stone Soup” was told to the students by using storytelling techniques and then a five
questions survey was implemented. it was tried to evaluate whether the students comprehend the adjectives or not they
listened to these questions. It is aimed to observe the attitudes of the students about storytelling method.

Key Words: Storytelling, adjectives, kids, languageteaching.

Sifatlarin Ogretiminde Masal/Hikaye Anlatim Yonteminin Etkisi

OZET

Tiirkge 6gretiminin temel islevi; 6grencilerin bilissel, duyussal ve devinimsel gelismelerine katk: saglamak, bireyde dil bilinci ve
duyarliligr olusturarak kendini rahat ifade edebilmesi icin bireye olanak sunmaktir. Bu nedenle ana dil dgretimi ciddiye
alinmasi gereken bir durumdur. Cocuklar, yillarca Tiirk¢e dersi gormelerine ragmen ana dillerini bagarili bir sekilde
kullanamamakta, kendilerini ifade etmekte sikintilar yagsamaktadirlar. Bireyin kendini ifade etme yetisi, dilinin inceliklerini ¢ok
iyi bi¢imde kavramasindan ge¢mektedir. Bu noktada dil dgretiminde farkli yontemler denenmesi gerekmektedir. Dilin ses
bilgisinden bigim bilgisine, s6z diziminden anlam bilgisine biitiin alanlarindaki yapisal 6zelliklerini kavramada kullanilacak
yeni, cagdas materyal ve yontemler, dil 6gretimini eglenerek 6grenme bicimine sokacaktir. Dilin kullanim alan1 iginde sifatlarin
Onemi yadsmnamayacak oOlgiidedir. Sifatlar, Tiirkgenin anlatim zenginligi agisindan &nemli bir yere sahiptir ve kavramlarin
zihinde istenen niteliklerde canlanmasini saglamaktadir. Sifatlarin anlatim zenginligine erisememis bir birey, Tiirk¢ceden de
istenen diizeyde verim elde edemeyecektir. Tiirkiye Tiirkgesi i¢in bu kadar 6nemli olan sifatlarin nasil 6gretilecegi konusu, bu
noktada giindeme gelmektedir. Bu calismada; anlatimin siislenmesini saglayan, nesnelerin 6zellik ve belirtilerini ortaya koyan
sifatlarin nasil 6gretilmesi gerektigi ve bunda masal/hikaye anlatma yontemlerinin etkileri incelenmeye ¢aligilmustir. Bunun igin
ilkogretim 3. siufta 6grenim goren 21 dfrenciyle uygulama yapilmistir. flk asamada masal/hikdye anlatma teknikleri
kullanilarak “Tas Corbasi” masali 6grencilere anlatilmis, ardindan bes soruluk bir yazili geri bildirim istenmistir. Bu sorularla,
Ogrencilerin dinledikleri anlatidaki sifatlar1 kavrayip kavramadiklar1 degerlendirilmeye calisilmistir. Bununla beraber,
ogrencilerin masal/hikaye anlatim yontemiyle ilgili tutumlarinin gézlemlenmesi amaglanmistir.

Anahtar Kelimeler: Hikdye anlatimi, masal anlatimi, sifat, gocuk, dil 6gretimi.
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1. Giris

Tiirkge 6gretiminin temel amagclar1 arasinda 6grencilere; izlediklerini, dinlediklerini ve okuduklarim
tam ve dogru olarak anlama giici kazandirmak, Tiirk dilini sevdirmek, kurallarini benimsetmek;
onlar1 Tiirkgeyi bilingle ve 6zenle kullanmaya yoneltmek yer almaktadir. Bunlarin yam sira tiirlii
etkinliklerle ogrencilerin sozciik dagarciklarini giliclendirmek, sozlii ve yazili kiiltiir tirtinleri
araciligryla Tiirk kiiltiiriinii tanima ve anlama olanag1 sunmak yatar (Sever ve digerleri, 2013: 12-13).
Bu nedenle Tiirk¢e derslerinde Ogretmen, yalnizca ders kitabina bagli kalmayip cesitli kiiltiir
tirtinlerinden ve yontemlerden yararlanmalidir. Bu ¢alismada, ¢ocugun anadilinin 6nemli bir pargas:
olan sifatlar1 6grenmesinde ve sezmesinde hikaye/masal anlatim yonteminin énemi degerlendirilmeye

calisilmsgtir.

Diinyanin en eski sanatlarindan biri olan hikaye/masal anlatimi, dijital diinyanin gelismesiyle birlikte
ikinci plana atilsa da son otuz yildir hizli adimlarla ilerlemeyi stirdiirmektedir. Bu konuda
uluslararasi festivallerde, gesitli atdlyelerde, is yerlerinde degisik seminerler, hikdye/masal geceleri,
senlikler diizenlenmektedir. Ingiltere’deki hikdye anlaticilik okulu International School of
Storytelling’in kurucusu olan Ramsden ve ayni okulda ders veren Hollingsworth; ¢ocuklarina ilham
vermek, onlarda okuma kiiltiirii kazandirmak isteyen ebeveynler ve 6gretmenlerin, yabancilara dil
ogretmeye calisan kisilerin, meslektaslarini etkilemeye calisan is adamlarinin ya da sanatiyla
bagkalarini eglendirmeye calisanlarin hikdye anlaticithgindan yararlandigini dile getirmektedir
(Ramsden ve Hollingsworth, 2017: 25).

Ramsden ve Hollingsworth’in de belirttigi gibi pek ¢ok alanda hikaye anlaticiligindan
yararlanilmaktadir ancak ozellikle egitimde, bunun 6nemi giin gegtikce artmaktadir. Cocuklarin diis
gliclerini zenginlestirmeye calisan, Ogretilerini didaktik olmaktan ¢ikarip eglenceli hale getirmek
isteyen ebeveyn ve 6gretmenler, sorumlu davranmakta ve hikaye/masal anlatim yonteminden siklikla
yararlanmaktadir. Hikaye anlatimi1 “Cocuklarin hayal giiclinii harekete geciren ve nihai olarak da
onlarin sorulara verdikleri yanitlarda daha yiiksek seviyede bir bilissel noktaya varmalarini saglayan
gegerli bir metod” olarak degerlendirilmektedir (Ariogul ve Uzun, 2010: 1671). Yapilan arastirmalar
da bu yontemin etkinligini gozler oniine sermektedir. Hikdye anlatimlariin egitimde kullanilmasi,
ogrencileri edilgen olmaktan ¢ikarip etken duruma gegirmekte, &gretmen-6grenci diyalogunu

gelistirmekte ve 6grencilerin tiim duyularina seslenen bir egitim olanagini onlara sunmaktadir.

Hikaye anlatiminin anadil 6gretiminde de, motive edici bir rol iistlendigi saptanmigtir. (Ariogul ve
Uzun, 2010: 1671) Hikaye/masal dinleyen bireyin dort temel dil becerisi olan okuma, yazma, dinleme
ve konusma becerileri gelismektedir. Kisinin duyularini harekete gegiren hikayeler, dinleyicisini
konuya dahil eder ve etkin dinleme yapan kiginin sozciik dagarcig1 gelisir. Diinyay1 tanimada ve
bireyler arasi iletisimde sozciik dagarciginin 6nemi goz 6niinde bulunduruldugunda, dagarcig: giiglii
olan kimselerin kendini anlatma ve karsisindakini anlama becerisi kuvvetlenir. Anadilinin zengin
sOzciik dagarcigina sahip olan birey, dilin giizellik ve zenginliklerine erisebilmektedir (Kelin, 2007:
280). Bu nedenle ¢ocuklara hikdye anlatmanin ve okumanin ana dil dgretiminde etkili bir yontem

oldugu pek ¢ok arastirmada dile getirilmistir.

Hikaye anlatimi yontemi ikinci dil 6gretiminde de motive edici bir rol iistlenmektedir. Ornegin Isbell,
Sobol, Lindauer ve Lowrance yaptiklari calismada g¢ocuklara hikaye anlatmanin cocuklarin dil

gelisimine katki sagladigini deneylerle aciklamislardir (Eti ve Arnas, 2016: 19). Ariogul ve Uzun,
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Ingilizce 6gretiminde hikaye anlatim y&ntemini kullanarak bir aragtirma yapmis ve bu yontemin
ogrencilerin yalnizca dinleme, konusma ve sozcitk kazanma becerilerini gelistirmekle kalmayip
drama yeteneklerini gii¢lendirdigini, onlara 6zgiiven asiladigini bdylece konusma yeteneklerinin
gelistigini belirlemislerdir. Bu nedenle dil 6gretiminin her asamasinda bu yontemden yararlanilmas:

gerektigini dile getirmislerdir (Ariogul ve Uzun, 2010: 1676).

Biz de bu ¢alismada, varliklarin anlamlanmasinda 6nemli bir yere sahip olan sifatlarin 6gretiminde
hikaye anlatim yonteminin roliinii belirlemeye c¢alistik. Bunun igin 6zel bir okulun 3. sinifinda
dgrenim goren 21 6grenciyle calistik. Ogrencilere; dncelikle “Tag Corbas1” adli masal, hikaye/masal
anlatim ilkeleri goz oniinde bulundurularak anlatilmis, ardindan da &grencilerden yazili bir geri
bildirim istenmistir. Calismanin verileri, ders bitiminde uygulanan yazili geri doniitlerden elde
edilmistir. Herhangi bir nicelik analizine varilmadan yalnizca 6grencilerin verdigi yanitlarin tutarlilig

esas alinarak degerlendirme yapilmistir.

2. Calismanin Yontemi

Bu arastirmada nicel bir arastirma yontemine basvurulmamis, oncelikle sifatlar1 6gretme konusunda
kullarulabilirligini arastirdigimiz “hikaye anlatma teknigi”yle Ogrencilere bir hikdye anlatilmustir.
Daha sonra bu yontemin 6grenciler tizerinde bir yararinin olup olmadigini gézlemleyebilmek adina,
ogrencilere bes soruluk bir yazili degerlendirme uygulanmistir. Degerlendirme sorulari, dinledikleri
anlatidaki sifatlar1 animsaylp ammsamadiklarini, onlarin sifat olarak islevlerini algilayip
algilamadiklarini ve bu yontemi 6gretim yontemi olarak uygun bulup bulmadiklarini Glgmeye

yoneliktir. Ogrencilerin verdigi yanitlarin tutarlilig1 esas alinarak degerlendirme yapilmistir.

2.1. Calismanin Amaci

Bu calismanin amaci, sifatlarin 6gretiminde hikaye/masal anlatmanin o6gretim yontemi olarak
kullanilmasinda, katilimcilarin sifatlar1 6grenimi agisindan olumlu bir etkisinin olup olmadiginm

belirlemeye ¢alismaktir.

2.2. Calisma Grubu

Bu ¢alisma, 20162017 egitim-6gretim yiinda CEK 3 Mart Egitim Kurumlarinda 3. Sinifta okuyan 9
yaginda olan 21 6grenciyle yiiriitiilmiistiir. Bu 6grenciler, haftada 8 saat Tiirkce dersi gormektedir.

3. Hikaye Anlatma Yontemi

Hikaye ve masal; eglence islevinden once toplum icinde kusaktan kusaga aktarilarak geleneklerin,
inaruslarin, deneyimlerin bilgisini tagima ve toplumsal bellegin parcas: olarak kiiltiiriin aktarilmasini

saglama gorevini listlenmistir (Sen, 2017: 2).

Anadolu; masallar, sdylenceler, hikayeler agisindan oldukga verimli topraklardir. Bu topraklarda
anlatilar; hemen her dénemde varlik gostermis, uzun kis gecelerinde ates basinda, kdy odalarinda,
kahvehanelerde ¢ocuk, geng ve yashh demeden herkesi, bir arada toplamay1 basaran giiclii bir ¢cimento
olmustur. Gerek eglenmek, gerek sifa bulmak, gerekse birtakim 6giitlerde bulunmak i¢in basvurulan
hikaye ve masallar, insanlar1 birbirine baglayan, kiiltiirler arasinda koprii gorevi {istlenen bilgi ve

deneyim toplamidr.
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Hikaye ve masallarin bu iyilestirici, sagaltici, egitici ve eglendirici yonii dnemsendigi i¢in anlaticilar,
meddahlar, dengbejler tarihin her doneminde varlik gostermistir. Bunlarin bir kismi gezgin olup
yOreden yoreye, diyardan diyara gezmis ve hikayelerini tagimistir, bir kismiysa evinde oturmus ve
kendine gelenlere hikdye ve masallarini anlatmistir. Bu ise “hikaye anlatma” adi verilirken, bu isi
yapana da genel anlamda “hikadye anlaticisi” denmistir. Walter Benjamin, hikaye anlaticiliginm ve
dinleyiciligini insanin 6zglirlesme araglarindan biri kabul etmektedir (Sevim, 2010: 512). Ursula K. Le
Guin; kurmaca diinyayl, yani fantezi anlatilarin gercek yasami anlamlandirma konusunda
kazandirdig1 deneyim nedeniyle 6nemli oldugunu vurgulamaktadir (Le Guin, 2011: 28). Nazli1 Azazi,
“Hikaye Anlatma Sanati” adli kitaba yazdigi Sunus boliimiinde hikdye anlatiminin iletisim igin
Oonemine deginmektedir: “Anlatmak, hem anlaticiyr hem de dinleyiciyi icine alan, ¢ift yonlii bir eylem. Bu cift
yonliiliik iletisimi doguruyor. Hiilasa diyebiliriz ki sifahi anlatma sanati, ayni mekdnda ve zamanda, anlatan ile
dinleyenin birbiriyle iletisime gecmesi, muhabbet etmesidir.” (Ramsden ve Hollingsworth, 2017: 14). Iste bu
nedenle hikaye anlatma bir sanattir ve Anadolu'nun kadim geleneklerindedir. Ge¢misten giintimiize
aktarilan bu gelenek, bugiin gerek eglenme gerekse Ogrenme amaciyla varlik gostermeyi

stirdiirmektedir.

Azazi, masallarin sonunda gokten diisen ii¢ elmanin birinin anlaticiya, birinin dinleyiciye bir
digerinin de hikayeye gidiyor olmasini kutsal birlik olarak degerlendirmektedir. Birinin eksikliginin
sacayaginin dengesini bozacagini belirtir. Anlaticinin, dinleyenlerin gozlerine bakip onlarin ruhunun
derinliklerine dalmadan anlatamayacagini, dinleyicisinin neye ihtiya¢ duydugunu duyumsayarak
anlatisina yon veren kisinin dinleyenleri hikayenin igine ¢ekebilecegini belirtmektedir ve bu nedenle
de teknolojik higbir cihazin hikaye anlatiminin yerini tutamayacagin dile getirmektedir (Ramsden ve
Hollingsworth, 2017: 14).

3.1. Hikaye Anlatma Teknikleri

Nazli Azazi'nin de belirttigi iizere hikaye anlatma sanatinda anlatici, dinleyici ve anlat1 i¢ igedir.
Anlat1 siiresi anlatic1 ve dinleyici icin bir yogunlasma, transa gegme halidir. Bunu gerceklestirebilmek,
anlatinin igine dinleyici dahil edebilmek igin anlaticinin bilmesi gereken birtakim teknikler soz
konusudur. Ramsden ve Hollingsworth “Hikaye Anlatma Sanat1” adli kitabinda hikaye anlatmanin
sosyal bir sanat oldugunu, yalmizca birden fazla kisinin oldugu yerde yapilabilecegini ve hikaye
anlaticiliginin birtakim egitimlerle ve alistirmalarla gelistirilebilecegini belirtmektedirler (Ramsden ve
Hollingsworth, 2017: 26-27). Tyi bir hikaye anlaticis1 olabilmek igin ses terbiyesinden gz temasina, jest
ve mimiklerin gelistirilmesinden iliski kurmaya, vurgu ve tonlamadan beden hareketlerine varana
dek pek ¢ok asama vardir. Bunlarin yani sira tarih, cografya, doga bilimleri gibi pek ¢ok alanda
kendini yetistirmek anlati sirasinda bunlardan yararlanmak kisacasi genis bir kiiltiirel birikime sahip

olmak gerekir.

Hikaye anlatiminda oOncelikle bilinmesi gereken, hikayenin aynen ezberlenip aktarilmayacagidir.
Anlatici; kendine seslenen, igsellestirdigi bir hikayenin iskeletini bilir. Iskeletini bildigi hikayenin
icinde gezmek, hikdyeyi gormeye baglamak sonraki asamadir. Anlatict kendi zihninde
canlandiramadigi, kendisinin goremedigi bir hikayeyi anlatmakta ve dinleyicisini bunun igine
almakta zorluk cekecektir. Bu noktada anlaticinin gozlem yetenegi oldukca Onem arz eder.
Gordiiklerini gosterebilmek icin anlaticinin; hikayesindeki nesneleri, canlilari, varliklari, mekanlar

betimlemesi gerekir.
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Betimleme; bir ortami, olayi, varligi 6zel niteliklerini canlandiracak bicimde sozle ya da yaziyla
anlatmak, sozciiklerle resim yapmaktir. Basarili betimleme yapmak isteyen anlaticinin goérme, isitme,
koklama, dokunma ve tatma organlarini etkin bir bigimde kullanmasi ve elde ettigi duyumlar1 zengin
sozciik dagarciginin yardimiyla aktarabilmesi gerekir. Betimleme gozleme dayanir ve anlaticl
betimleme yaparken niteleyici sozciiklerden yani sifatlardan siklikla yararlanir. Ciinkii sifatlar,
duyular1 harekete gecirmeyi saglar. “Kazak aldim.” ciimlesinin hissettirdikleriyle “Kirmizi, bogazli,
yumusacik bir kazak aldim.” ctimlesinin hissettirdikleri ayn1 degildir. Ikinci ctimle kazag1 zihnimizde
canlandirmaya ve kazag1 goziimiiziin Oniine getirmeye olanak saglamaktadir. Bu nedenle anlatiy1
betimlerken duyular1 uyaracak ve dinleyicide fiziksel duyumlar yaratacak sekilde dili kullanmak
gerekir. Anlatici, giiclii ve zengin bir dagarciga sahipse kendi zihninde canlandirdigi anlatiy:

sozciiklere dokmeye baslar. Burada en ¢ok basvurdugu sozciik tiirii sifatlar olur.

4. Sifat

Vecihe Hatipoglu (1969: 75) sifati, bir ad1 niteleyen veya belirten kelime olarak tanimlarken Berke
Vardar (1980: 128), adin niteligini belirten ya da onu belirleyen sozciik olarak nitelendirmektedir.
Zeynep Korkmaz (1992: 132) ise isimleri belirtme, gosterme gibi gesitli yonlerden bildiren, sinurlayan

kelime tiirti olarak tanimlamaktadair.

Sifatlar; bir nesnenin, varligin ya da durumun ozelliklerini yani rengini, seklini, miktarini, yerini
gosteren sozcliklerdir. “Sifatlar, nesneleri ve kavramlar: betimleyerek olgiisii, rengi, sekli ve goriiniigleri
hakkinda bilgi vermeye yararlar. Genellikle bir tanim yaparken, bir seyi anlatirken, betimlerken, tanimin
yaptigumiz, anlathQiniz ve betimledigimiz nesne ve kavramlarin ozelliklerini ve niteliklerini sifatlar sayesinde
dile getirmekteyiz.” (Y1lmaz, 2004: 33) Yukaridaki tanimlardan anlasilacag tizere sifatlar, adlarla birlikte
kullanmilmaktadir. Bir adla bir sifatin bir araya gelerek olusturdugu séz 6begine sifat tamlamasi adi
verilmektedir. Yilmaz'in da belirttigi gibi niteliklerini sdylemek ya da belirtmek istedigimiz adlari,
daha iyi anlatmak, tanimlamak, zihinde canlandirabilmek amaciyla sifat kullanimina basvururuz. Bu
nedenle bir adin Oniine getirilen sifat sayisi arttik¢a adin nitelik ve belirginligi artacak, kisinin

zihninde canlanmasi daha kolay hale gelecektir.

Hasene Aydin ve digerleri (2010: 1524), Bursa’daki mahalle ve sokak adlariyla ilgili yaptig
calismasinda sifatlarin, adi gesitli bigimlerde niteleyerek onun, benzerlerinden ayrilmasini saglayan

bir sézciik 6begi gorevinde kullanildigin 6rneklerle vurgulamistir.

Sait Faik, oykiisiinde “Geng yakisikli, tertemiz giyimli bir adam oniimde belirdi.” demek yerine “bir adam
oniimde belirdi” deseydi adamin; gen¢ mi yash mi, yakisikli mi1 ¢irkin mi, kiyafetlerinin kirli mi temiz
mi oldugu bir belirsizlik icinde kalacakti. Sait Faik’in kullandigi sifatlar, s6z konusu adamu

gOziimiizlin oniine getirmemize yardimci olmaktadir.

Sifatlar, iistlendikleri gorevler ve anlamlar agisindan niteleme ve belirtme sifatlar1 olarak ikiye
ayrilmaktadir (Atabay ve digerleri, 1983: 78-81) Kendinden sonra gelen adin niteligini gosteren
sifatlara niteleme, kendinden sonraki adi belirtmeye yarayanlaraysa belirtme sifati denilmektedir.
Bunlarin icinde Ozellikle niteleme gorevi iistlenenler, varliklarin 6zelliklerinin ortaya konmasinda
daha belirleyici rol tistlenmektedir. “Niteleme, bir adi, belli zelliklerini g6z oniine alarak, aymi kiimede yer
alan oteki adlardan ayirmaya ya da bu ad hakkinda ek bilgiler vermeye yarar.” (Akerson ve Ozil, 1998: 93). Bu

nedenle niteleme sifatlari; dile getirmek istedigimiz kimi igerikleri anlatmak konusunda, adlar yetersiz
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kaldiginda onlar1 belirgin duruma getirmekte, soyuttan somuta yaklastirmaktadir. Bu nedenle hikaye

anlatiminda en ¢ok kullanilan s6zctik tiirtidiir.

4.1. Sifatlarin Ogretiminde Hikaye Anlatma Sanatinin Onemi

Sozciik tiirleri icinde sifat tanimli sozliik birimlerin yeri olduk¢a 6nemlidir. Tiirkce Sozliik’te madde
basi olarak sozliik birimsellestirilmis 11.320 sifat tanumli sozliik birimin yer aldig1 goriilmiistiir. Bu
say1, sifatlarin dilimizdeki Onemini ortaya koymaktadir ancak ogretilmesi konusunda birtakim

sikintilar yasanmaktadir.

Muharrem Ergin (2004: 126) sifatlarin, baglam igindeki kullanim o6zelliklerine gore sezdirme ve
kavratma yoluyla 6grenciye ogretilmesi gerektigini belirtmektedir. Sifatlar 6gretilirken 6grencilerden
siiftaki kimi seylerin duyularina, algilarina ve sezgilerine dayali olarak betimlemeleri istenebilir.
Boylece Ogrenci betimleme yaparken sifatlar1 kullanim amacina yonelik olarak baglam iginde
degerlendirebilecektir. Bununla beraber niteleme sifatlarinin ¢okga kullanildigr bir metinden 6nce
sifatlarin ¢ikarilarak Ogrencilere okunabilecegini daha sonra sifatlarla okunacagini ve sifatsiz
metindeki yavanlig1 hissetmelerini saglamak gerektigini belirtir. Bu ¢alismada da ¢ocugun sifatlar
sezmesi ve kavrayabilmesi ic¢in hikaye/masal anlatma yonteminin Onemi degerlendirilmeye

calisilmigtir.

Sifatlar, giinliik yasamda bir seyin tanimini yaparken, 6zelliklerini sayarken, onun canlandirilmasi
saglanirken siklikla kullamilmaktadir. Daha &nce de belirttigimiz gibi hikaye anlaticisinin gorevi
dinleyicisini anlatisinin icine ¢ekmek, dinleyicinin zihninde olusturacagi birtakim ¢agrisimlarla onu
bir yolculuga c¢ikarmaktir. Bu nedenle, hikdye anlatimi yapilirken 6zellikle niteleyici sozciiklerden
yararlanilir. Niteleme, hikayeciligin vazgecilmez islevi oldugundan sifatlar, hikayelerin mihenk tasidir

ve hikayeler icinde en ¢ok ragbet gosterilen sozciiklerdir.

5. Sifatlarin Ogretiminde Hikaye Anlatma Sanatinin Onemine Yénelik Bir

Uygulama ve Bulgular

Bu calismada hikaye/masal anlatimi kullanilarak ilkégretim 3. simifta okuyan 21 &grencinin bu
yontemle ilgili tutumlarinin gozlemlenmesi amaglanmugtir. Ik asamada hikaye anlatma teknikleri
kullanilarak “Tas Corbas:” masali 6grencilere anlatilmigtir. Masal anlatilirken jestlerden mimiklerden,
el kol hareketlerinden, vurgu ve tonlamalardan yararlanilmistir. Anlatici, 6grencileri masalin
merkezine dahil edebilmek igin siklikla masaldaki yer, nesne ve varliklar i¢in betimlemelerde
bulunmustur. Betimlemeler, sifatlar araciligiyla yapilmistir. Ornegin masaldaki koy anlatilirken “sirin,
1ss1z, kiiciik, bol agacli” gibi sifatlara, evler anlatilirken “beyaz boyali, kirmizi ¢atili, bahgeli, tek katli” gibi
sifatlara bagvurulmustur. Masalda gegen yolcu igin “yasli, bembeyaz sakalli, yirtik pirtik giysili, aksak
ayakl1” ifadeleri tercih edilmis, masaldaki diger karakter olan teyze i¢in de “girkin, huysuz, cirtlak sesli
ve yoksul” sozciiklerinden yararlanilmistir. Bunlarin disinda anlatiya; “biiyiik kirmizi domatesler, minik
turuncu baliklar, ipekli beyaz mendiller, sabun kokulu beyaz carsaflar, masmavi kivrim kiwrim akan dereler,

dallar1 gokyiiziine varan agaclar” yerlestirilmistir.

Ikinci asamada ogrencilere, 6nceden hazirlanmis, soru kagitlar: verilerek su sorular yoneltilmistir ve

kendilerinden yazil1 yanitlar istenmistir:
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1. Masalda gecen varliklarin ya da yerlerin adum niteleyen ve belirten sozciikleri sizin igin bos birakilan

yerlere yaziniz.
Koy: Ev: Yolcu:
Tas: Teyze:

2. Dinlediginiz masaldan yola ¢ikarak wvarliklarin Ozelliklerini belirten sozciikleri uygun bicimde

eslestiriniz.

Kiiciiciik, masmavi, kipkirmizi, kocaman, agwr, sabun kokulu, yirtik pirtik, ¢itir ¢itir, mis kokulu,
ipekli

3.  Swmifinizda yapilan bu ¢calismay: yararl buldunuz mu?
Bu etkinligin begendiginiz ya da begenmediginiz yonlerini yazar misimiz?
Diger ders konularmmin ogretilmesinde de hikdye/masal anlatma ¢alismalarimin yapilmasim ister

misiniz?

Ogrencilere “Tas Corbasl” masalimn anlatilmast asamasi boyunca ogretilen sifatlari igeren
degerlendirme kagitlar1 verilmistir. C)grenciler, dinledikleri hikayenin ardindan bu degerlendirme
calismalarini bireysel olarak yapmislardir. Bu degerlendirme kagitlar1 incelendiginde asagidaki

sonuglara ulagilmistir.

1. soruya ogrencilerin her birinin -kendinden istendigi sekilde- en az {i¢ 6zellik yazmay1 basardig:
gozlemlenmistir. 17 6grenci kdy, ev, yolcu, tas ve teyze icin (sirin, 1ssiz, kiigiik, bol agacli kdy; beyaz boyali,
kirmizi catili, bahgeli, tek katli evler; yasli, bembeyaz sakalli, yirtik pirtik giysili, aksak ayakli yolcu; kocaman,
piril piril, bembeyaz, pasparlak tas; cirkin, huysuz, cirtlak sesli ve yoksul teyze) masalda anlaticidan
duyduklar1 sifatlardan {icer tanesini aynen yazmislardir, bu dogrultuda %81 basar1 saglanmustir.
Ogrencilerden biri, masalda gegen huysuz sdzciigii yerine sinirli; biri beyaz yerine ak; bir digeri de
cirtlak yerine garip ifadelerini kullanarak yakin anlam ya da es anlamla kendilerini ifade etmislerdir.
Ogrencilerin ti¢li de masalda hi¢ kullanilmamasina ragmen masalin mesajindan yola ¢ikarak “yolcu”
icin akilli sifatin1 kullanmay1 uygun gormiistiir. Bu verileri de dogru kabul etmemiz gerekir ¢iinkii
amacimiz hafizay: 6l¢mek degil, sifatlar1 uygun kullanip kullanmadiklarini degerlendirebilmektir. Bu
durumda 6grencilerin 1. soruya %100 dogru yanit verdigi goriilmektedir.

2. soruda Ogrenciler i¢in biraz daha kolaylik yapilmistir. Masalda gecen varliklar da sifatlar da bir
arada verilmis, kendilerinden bunlar1 uygun bi¢imde eslestirmesi istenmistir. 21 6grencinin 21’i de
isimlerle sifatlar;, masalda kendilerine aktarildigi bicimde eslestirmeyi basarmistir. Bu soruda
sifatlarla eslestirilmesi gereken varliklar masalin i¢indeki detaylardir. Bu soruda %100 basarinin elde
edilmesi, Ogrencilerin detaylar1 dahi dikkatle dinledigini, oradaki varliklar1 dahi nitelikleriyle

benimsediklerini bize gostermektedir.

3, 4 ve 5. sorularda dgrencilerin hikdye/masal etkinliginden memnun kalip kalmadiklari, bunun diger

derslerde de bir yontem olarak kullanilmasini isteyip istemedikleri 6lgtilmeye ¢alisilmustir.

International Journal of
Volume 5, Issue 3, September 2017



669 Niliifer AKGUN

“Simifinizda yapilan bu calismayi yararl buldunuz mu?” seklindeki 3. soruya 6 6grenci yalnizca “Evet
bence ¢ok yararli oldu” yanitini verirken 2 6grenci “Evet ciinkii ¢ok eglendim” 13 6grenci de “Evet ¢iinkii
sifatlart pekistirdik” yanitim1 vermistir. Bu yamt; uygulamasimi yaptigimiz yontemin, Ogrenciler
tarafindan benimsendigi gostermektedir. Tiim yarmitlarin “evet’le baslamasi bu soruda da basarmin

%100 oldugunu verir.

“Bu etkinligin begendiginiz ya da begenmediginiz yonlerini yazar misimiz?” dedigimiz 4. soruya tiim
ogrenciler, “Begenmedigim yonii yok.” yanitin1 verirken herkes farkli bir neden ileri siirerek etkinligi ¢ok
begendigini dile getirmistir. Kimi, koyii; kimi, hikdyenin anlatilma seklini; kimi de masal

kahramanlarimin diyaloglarini ve taklitleri ok begendigini dile getirmistir.

"Diger ders konularinin 6gretilmesinde de hikaye/masal anlatma calismalarinin yapilmasini ister
misiniz?” sorusuna, tiim Ogrenciler “Evet” yanitin1 verirken kimi Ogrencilere bu yanit yetmemis
biiyiik harflerle “EVET” ya da “Eveeeeeeeet” seklinde yanitlarla karsilagilmistir. Kimileriyse “Hem de
¢o000k, tabiiki, cok giizel olurdu, hem de her ders icin.” gibi ifadelere de yer vermistir. Bu yarutlar,
ogrencilerin hikayeleri sevdiklerini, kendilerini hikdye kahramanlariyla &zdeslestirdiklerini;
hikayelerle 6grenme yontemini begendiklerini ve eglenceli bulduklarini kanitlamaktadir. Eglenerek,
severek 6grenme Ogrenmelerin en kalici olarudir. 1 ve 2. soruya verdikleri yanitlarin %100 dogrulugu
da bunu gozler oOniine sermektedir. Cocuklar, dinledikleri hikayedeki sifatlar1 ayirt etmeyi,

kullanabilmeyi becererek siniftan ayrilmistir.

9 6grenci, anlatilan masaldan yola ¢ikarak kagitlarinin arkasina masalin resmini yapmak istemis ve
dinledikleri masalda 6grendikleri sifatlar1 kullanarak resimler yapmislardir. Bu da -kendilerinden
istenmemesine ragmen- Ogrendiklerini sozle, yaziyla anlatmakla yetinmeyip resimle de
anlatabileceklerini gosterme ¢abasi olarak degerlendirilmeli ve bu ¢aba 6grenmenin gerceklestigine bir

bagka kanit olarak ele alinmalidir.

6. Sonug ve Oneriler

Anadili Ogretimi; bireyin bilissel, duyussal ve devinimsel gelismelerine katki saglamaktadir.
Ogrencilerin kendilerini ifade edebilmelerine, okuduklarimi anlamalarina yardimci olmak igin
anadillerinin olanak ve zenginlikleri cesitli materyallerle sunulmalidir. Dilin her tiir kivrakliginm
ortaya koyan, zenginliklerini gozler Oniine seren cagdas materyal ve yontemler, dil Ogretimini
eglenceli ve kalic1 hale getirmektedir. Bu materyaller arasinda yazinsal ve sozlii metinlerin 6nemi
biiyiiktiir. Metinler, c¢ocuklarda okuma hevesi uyandirdigi gibi ¢ocugun iletisim becerilerinin

gelisimine de destek olmaktadir.

Cocuk, kendi kendine okuma yaparak ya da grup okumalariyla metinlerden yararlanabilir. Bunun
yani sira hikaye/masal anlatma yontemi kullanilarak da metinlerden yarar saglanabilir. Hikaye/masal
dinleyen ¢ocuklarin; diis giiciiniin zenginlestigini, girisimcilik ruhunun arttigini, empati yeteneginin
kuvvetlendigini ve iletisim becerilerin gelistigini ortaya koyan pek ¢ok arastirma yapilmistir. Biz de
bu calismada sifatlarin 6gretiminde hikaye anlaticiliginin bir yontem olarak kullanilmasinin olumlu

etkisinin oldugunu ortaya koymaya calistik.
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21 oOgrenciyle yapilan uygulamanin sonucunda, O&grenciler keyifli zaman gegirmenin oOtesinde
hikayenin icine girerek 6grenme deneyimi edinmigler ve bu yontemin diger derslerin 6gretiminde de

kullanilmasini istediklerini dile getirmislerdir.

Anlaticinin, anlatirken basvurdugu teknikler, vurgu, tonlama ve ses degisiklikleri, taklitler, jest ve
mimikler ¢ocuklarin zihinlerini acitk tutmus ve hikayenin her bir sahnesini gozlerinin oniinde
canlandirabilmelerini saglamistir. Bunun sonucunda da 6grenciler, zihinlerinde canlandirdiklar yer,
varlik, esya ya da kisileri anlaticinin kullandig: sifatlarla betimlemislerdir. Yalnizca birkag 6grencinin
ayn sifatlar1 kullanmak yerine anlamdaslarini ya da yakin anlamlilarini kullandiklar1 belirlenmistir.
Ornegin huysuz yerine sinirli,beyaz yerine ak,cirtlak yerine garip ifadelerini kullanarak kendilerini ifade
etmislerdir. Hikaye/masal bittikten sonra kendilerinde hikayeye iliskin hi¢bir yazili ya da gorsel

materyal bulunmamasina ragmen 6grenciler, anlatidaki sifatlar: zihinlerinde tutabilmislerdir.

Tiirkge derslerinde 6grencilerin dil kullanimini gelistirmeye yonelik kullanilan hikdye/masal anlatim
yontemi, Ogrencilerin yalmizca dinleme, konusma becerilerine katki saglamakla kalmamis, aym
zamanda c¢ocuklarin sozciik dagarciklarim1 da gelistirmistir. Varliklarin nitelenmesinde, zihinde
canlandirilmasinda biiyitk onem arz eden sifatlarin 6gretilmesinde de etkili bir yontem oldugu
gozlemlenmistir. Uygulama sirasinda dinleyerek aktif rol alan c¢ocuklar, kendilerine dogrudan
sunulan bilgiyi almak yerine, zihinlerinde canlandirdiklar: bir manzaradan yola ¢ikarak bilgiyi insa
ettikleri i¢in hem keyifli zaman gegirmisler hem de varliklar1 niteleyen sozctiikleri, islevleriyle birlikte
anlamsal biitiinlitk cercevesinde Ogrenmislerdir. Bununla beraber yazili uygulamada verdikleri

yanitlar, sifatlar1 6grenme konusundaki kaygilarinin da azaldigini ortaya koymaktadir.

Dil becerilerini kazandirmak, dil 6gelerini islevleriyle birlikte Ogretebilmek, elbette uzun soluklu
calismalar gerektirmektedir. Ancak hikaye/masal anlatma yonteminin Tiirkce 6gretim programlarinda
gerekse diger derslerin 6gretim programlarinda dil edindirmede basvurulmas: gereken bir yontem

oldugu soylenebilir.
Kaynakc¢a

Akerson Fatma Erkman, Ozil Seyda (1998). Tiirkcede Niteleme Sifat Islevli Yan Tiimceler, Istanbul:
Simurg Yayinlari.

Atabay Nese, Kutluk Ibrahim, Ozel Sevgi (1983). Sozciik Tiirleri, Ankara: TDK Yayinlari.

Sevim Bilgen Aydin (2010). “Walter Benjamin’in Kavramlariyla Kiiltiir Endiistrisi: ‘Aura’, ‘Oykii
Anlaticist’ ve ‘Flaneur’”, Uluslar Arast Sosyal Arastirmalar Dergisi, S. 3/11, ss. 509-516.

Sen Aygiin, “Walter Benjamin’in Kavramlariyla “Hikaye Anlaticisi’min Gorsel Temsilcisi: Hayao
Miyazaki”,
https://www.academia.edu/10308438/Walter_Benjamin_in_Kavramlar%C4%B1lyla_Hikaye_Anl
at%C4%B1c%C4%B1s%C4%B1_n%C4%B1n_G%C3%B6rsel_Temsilcisi_Hayao_Miyazaki
(Erisim: 10.03.2017)

Ramsden Ashley, Hollingworth Sue (2017). Hikdye Anlatma Sanati, Cev. Ali Bucak, Istanbul: Tletisim
Yayinlar.

International Journal of
Volume 5, Issue 3, September 2017


https://www.academia.edu/10308438/Walter_Benjamin_in_Kavramlar%C4%B1yla_Hikaye_Anlat%C4%B1c%C4%B1s%C4%B1_n%C4%B1n_G%C3%B6rsel_Temsilcisi_Hayao_Miyazaki
https://www.academia.edu/10308438/Walter_Benjamin_in_Kavramlar%C4%B1yla_Hikaye_Anlat%C4%B1c%C4%B1s%C4%B1_n%C4%B1n_G%C3%B6rsel_Temsilcisi_Hayao_Miyazaki

671 Niliifer AKGUN

Ariogul Sibel, Uzun Tarik (2010). “Hikaye Anlatim Metodu fle Tlkégretim Ogrencilerine Yabanci Dil
Ogretimi”, e-Journal Of New World Sciences Academy Volume:5, Number:4, 5.1670-1676.

Kelin, Daniel (2007). “The perspective from with in: Drama and children’s literature” Early Childhood
Education Journal, 35(3), 277-284.

Eti Inang, Arnas Yasare Aktas (2016). “Hikaye Temelli Yaratict Drama Etkinliklerinin Dort Yas Grubu
Cocuklarin ifade Edici Dil Gelisimine Etkisi”, Yaratic: Drama Dergisi, 11(1), 17-32, www.yader.org.

Le Guin, Ursula (2011). Kadnlar, Riiyalar, Ejderhalar. D. Erksan vd (ed). Istanbul: Metis Yayinlari.
Yilmaz Engin (2004). Tiirkiye Tiirkcesinde Niteleme Sifatlar, Istanbul: Degisim Yayinlari.
Hatiboglu Vecihe (1969). Dilbilgisi Terimleri S6zliigii, Ankara: TDK Yayinlar.

Aydin Hasene, Ustiinova Mustafa, Akgtin Niliifer, Akkok Meral, Ustiinova Kerime, Cetinoglu Giilnaz
(2010), “Bursa’daki Cadde, Mahalle, Sokaka Adlarmda Tiirkcenin Kullamimi”, Turkish Studies
International Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 5/4, s. 1222-1543.

Ergin Muharrem (2002). Universiteler Icin Tiirk Dili, Istanbul: Bayrak Yaynlar.

Sever Sedat, Kaya Zekeriya, Aslan Canan (2013). Etkinliklerle Tiirkce Ogretimi, Ankara: Tudem
Yaymcilik.

International Journal of
Volume 5, Issue 3, September 2017


http://www.yader.org/

